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1 �1‑2  Nakaeya Poloꞌna Timotika nakaiꞌni nahau nayamopafati 
neꞌnahaiya mafaꞌneꞌnileka nakaeya mani avo kaꞌna neꞌkamoe. Yisasi 

Kalaisiꞌa “Nakaeyaꞌae loꞌkata maisayana maike maike hu lapavamu 
lapamikoe.” huno loꞌkiya vai maleꞌnea ke afisaya yafe Anumaya Kotiꞌa 
haiya kava huno Yisasi Kalaisi ke neꞌafukeno aliꞌyaꞌale hunateꞌne. 
Hunateꞌnikeꞌna Anumaya Koti Afotimoꞌae Anumayati Yisasi Kalaisiꞌae 
hanau huneꞌkateꞌana vaya aliꞌana kayone hu yaꞌae kaipa falu hisea yaꞌae 
kamisaꞌae huꞌnae nehoe.

Yisasi kanale keꞌae lavuya ohisune.
3  Nakaeya nakinakomoki huꞌnaya kava huꞌna nakaeyaꞌae naipa name 

malokeno he hikeꞌna Anumaya Koti aliꞌya neꞌaliꞌna akaeyafe amuse 
huneꞌatoe. Amuse huneꞌateꞌna nateꞌae haniꞌainakaꞌae lapaꞌkaeya lapaya 
hisea yafe Anumayamoteka ke huꞌna afineꞌkoe. 4 Timotika avi nelanakeno 
kaulakafati kaunu nelavea yafe nakesa afiteꞌna vae neꞌkakeꞌna amuse 
hisoa yafe lusiya huno neꞌnahaiye. 5 Alemoꞌkamoꞌa Loisiꞌae aꞌmoꞌa 
hokoteno Yisasife afino aipafi maletekeno anile itaꞌkamoꞌa Yunisiꞌae 
ani kava huno Yisasife afino aipafi maleꞌne. Maleꞌnaꞌa akufa kava 
huꞌka kakaeyaꞌae Yisasife afiꞌka kaipafi alakepa huꞌka maleꞌnane huꞌna 
nakesa afiꞌna neꞌkamoe. 6  Ani yafe hokote afina kakenopale naya male 
neꞌkatokeno Anumaya Kotiꞌa “Aliꞌyaꞌni alisane.” huno kamiꞌnea loꞌkiyaꞌae 
eteꞌka kakesa afisana yafe ani ke huꞌna kakesa nehoe. Ata fu huꞌka 
kanakeno kanefe neꞌaiya avamete kava huꞌka makoꞌae ani loꞌkiya aliꞌka 
hetiteꞌka makoꞌae loꞌkiya aliꞌya aleo. 7 Aliꞌya neꞌalisanakeno Anumaya 
Kotiꞌa lamiꞌnea Fate Akufa Avamuꞌamoꞌa koli hisuna laipa nolameaꞌmaki 
loꞌkiya vaita maisuna yaꞌae kanale huta vaya laipa apamisuna yaꞌae laipa 
lakesale kava yakaisuna yaꞌae ako lamiꞌne.

2 Timoti
Poloꞌa Lomu kumate nofi nopi maiꞌneno “Ako falisoa kate maiꞌnoe.” 
huteno Timotife akesa neꞌafino mani avo kamaleꞌne. Timotiꞌa ani afina 
Efesasi kumate maiꞌneꞌa Yisasina apaꞌkuꞌa amiꞌnaya vayaꞌaite yakaiꞌne. 
Yisasiꞌa faliteno hetino koꞌkuꞌnapi haitekeno Poloꞌa 34 kafu maiteno 2 
Timoti ke kaꞌne.
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8  Anumayatimo ke huꞌka fole aisana yafe koli ohuꞌka kavuya oho. 
Akaeya ke huꞌna fole auva yafe hapai vaikeꞌa nakaeya navaleꞌa nofi 
nopi hunateꞌnaya yafe kakaeya kavuya ohino. Anumaya Kotiꞌa loꞌkiyaꞌa 
ako kamiꞌnea yafe Yisasiꞌa laya huꞌnea kanale ke huꞌka fole neꞌaiꞌka 
nakaeyaꞌae loꞌkiya vaiꞌka ani kana ya aleo. 9‑10 Anumaya Kotiꞌa haoꞌotake 
kava nehuna yapati laku lame alino katiketa honiꞌya ofai fate akufa 
vayaꞌa maisuna yafe lakaeya ako hapali maleꞌne. Lakaeya mako alakepa 
kava huna yateti aketeno ke hiketa akaeyateka oꞌmeꞌnonaꞌmaki akaiꞌa 
akesa afino haiya kava huno vaya alino kayone hulateteno alino laya 
huꞌne. Aꞌkeꞌainaka Anumaya Kotiꞌa ma mopa alo ohuꞌneno Yisasi Kalaisi 
akuꞌainaka ani vaya alino kayone hu yaꞌa ako lamiꞌneaꞌmaki meni 
kana Yisasi Kalaisiꞌa laku lame alino katisea veꞌka ako fole aino ani ya 
laveliꞌne. Yisasi Kalaisiꞌa fali yaꞌmo loꞌkiyaꞌa alino haviya huneꞌataleno 
lamake keꞌaleti hano ohuno maike maike hu lavamu alino fole aino 
kanale hale yate maleꞌne.

11 Yisasi ke neꞌafukeno hunateꞌnea ne maiꞌneꞌna mani Yisasi kanale ke 
huꞌna fole neꞌaiꞌna aliꞌna apaya hisoa yafe Anumaya Kotiꞌa hunateꞌne. 
12  Hunateꞌnea yafe nakaeya aliꞌa haviya hunateꞌnayaꞌmaki nakaeya 
lamake huꞌna navuya ohuꞌna afiꞌna naipafi maleꞌnoa Anumayamofe 
ako afiꞌna alakepa huꞌnokeno akaeya namiꞌnea aliꞌya alino auꞌneꞌvaino 
kanale aliꞌya alisoa yafe nakaeya naya huke huketeno koꞌkuꞌnapakati 
eteno ekaiye huꞌna nakesa afiꞌna alakepa huꞌnoe. 13  Yisasife afiꞌka 
kaipafi maleteꞌka Yisasi Kalaisiꞌae loꞌkaꞌka maiꞌneꞌka vayaꞌaife kahau 
kayamopafati neꞌkahainakeꞌna “Ina kava ho.” huꞌna lamakeꞌake ke 
kahapaiꞌnoa ke aꞌkame malo. 14 Fate Akufa Avamuꞌamoꞌa laipafi 
maiꞌneanakeno kahaꞌmaesikeꞌka kakaeya Anumayamo lamake keꞌake 
alakepa huꞌka hapaꞌnepaiꞌka “Haviku alu ke hisuki.” huꞌka kava ho.

15 Esia mopale maiꞌnaya vayaꞌmoki nakaeya ako nataleꞌnae. Ani 
vayapati aole veꞌkalaꞌmokani anaꞌkiꞌa Fikelasiꞌae Hemokenesiꞌae 
nakaeya ako nataleꞌnaꞌa ke ako afiꞌnane. 16‑17 Onesifolasiꞌa nakaeya 
nofi nopi maiꞌnoa yafe afino avuya noheaꞌmaki Lomu kumate vaꞌyi 
huteno nakaeyafe kahau ame ame eno nakeno fole aiteno miꞌko afina 
kanaleꞌya huno naya huꞌnea yafe Anumayamoꞌa akaeyaꞌae akaiꞌa 
afamoꞌae kanaleꞌya huno apaya hise huꞌna Anumayamoteka afineꞌkoe. 
18  Onesifolasiꞌa ani kava huꞌnea yafe Anumayamoteka ke huꞌna inake 
huꞌna afineꞌkoe “Yisasiꞌa eteno esea afina akaeyafe hau huteno kalaki 
aitese.” huꞌnae nehoe. Efesasi kumate maiꞌnokeno kanaleꞌya huno 
nahaꞌmaꞌnea ya kakaeya ako afiꞌnane.

Yisasi Kalaisi ati veꞌkaꞌa maiyo.

2 �1 Mafaꞌneꞌnimoka Yisasi Kalaisiꞌae loꞌkaꞌka maiꞌneꞌka vaya alino 
kayone hu yaꞌa kamiꞌnea yafe loꞌkiya vaiꞌka maiyo. 2  Loꞌkiya vaiꞌka 
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maiꞌneꞌka kahapaiꞌnoa ke miꞌko aketeꞌa neꞌafea vayaꞌai apaulakale 
huꞌna fole aiꞌnoa ke efi efi huꞌa kanale aliꞌya neꞌalea vayaꞌai hapapaiyo. 
Hapapaisanakeꞌa ani vayaꞌmoki alu vaya aliꞌuꞌa hapapaisae.

3  Aliꞌya neꞌalina ya aliꞌa haviya hukateꞌnaya yafe Yisasi Kalaisi ati 
vayaꞌkana huꞌka loꞌkiya vaiꞌka maiyo. 4 Apaꞌkaiꞌapi kava veꞌkaꞌapimoꞌa 
amuse hupatesea yafe ati vayaꞌamoki alu aliꞌya oꞌaliꞌa ati aliꞌyaꞌake neꞌale. 
5 Mako yaꞌae afeo. Iꞌakase oꞌakase huꞌa yoꞌkalo neleꞌa mako veꞌkamoꞌa 
ani yoꞌkalo nelaya auꞌavaꞌmo ke aꞌkame oꞌmaleno apaꞌkaseno hokoteno 
visea veꞌkamoꞌa ani kanale miyaꞌa oꞌalike. 6  Ina kava hisakeno ayamufa 
valeno hoya aliꞌya neꞌalea veꞌkamoꞌa hoyafi neꞌyaꞌmoꞌa ketesea afina 
hokoteno keteꞌnisea neꞌyaꞌa neꞌalea avamete Anumayamoꞌa ani kava huno 
anonaꞌa lamike. 7 Lamikeaꞌmaki ani ke afiꞌka alakepa huꞌka afisanakeno 
Anumayamoꞌa akaiꞌa ani miꞌko yaꞌmo aepaꞌa kahapaike.

8  Yisasife kanale ke huꞌna fole neꞌauva kemoꞌa Teviti akehoꞌamoꞌa 
Yisasi Kalaisiꞌa faliꞌneapati hetiꞌniki akaeyafe kakesa afifi huꞌka maiyo. 
9 Mani ke Yisasife kanale ke huꞌna fole aiꞌnoa yafe nakaeya aliꞌa haviya 
hunateꞌa nakaeyafe “Haoꞌotake kava nehea veꞌkakana nehe.” huꞌa nofi 
nopi hunateꞌnayaꞌmaki Anumaya Koti kemoꞌa nofipi ohaneꞌneaꞌmaki 
miꞌko aupalika uneno nehe. 10 Ani yafe miꞌko Anumaya Koti leꞌkanapai 
maleꞌnea vaya Yisasi Kalaisiꞌae loꞌkaꞌa maiꞌnisakeno Anumaya Kotiꞌa 
apaꞌku apame alino katisikeꞌa akola maike maike huꞌa lusi hale yapi 
maisaya yafe nakaeya nakufa nakafu neꞌkikeꞌna naipa afiꞌna loꞌkiya 
vaiꞌnoe. 11 Lamake kemoꞌa inake huꞌne

“Yisasiꞌae loꞌkata ako faliꞌnonanaketa akaeyaꞌae loꞌkata hetita 
maikune.” 12  Aliꞌa haviya hulatesaya yapi maita loꞌkiya vaita 
maisunana henakaꞌa Yisasiꞌae ala kava ya aliteta maikune. 
Yisasife “Oꞌakeꞌnoa veꞌka maiꞌne.” huta laꞌkameꞌya amisunana 
lakaeyaꞌae ani kava huno “Olapaꞌkeꞌnoa vaya maiꞌnae.” huno 
aꞌkameꞌya lamike. 13  Lakaeya Anumaya Koti ke afita laipafi alaki 
oꞌmalesunana akaeya huꞌnea ke alaki lamake ke haneꞌnea yafe 
oꞌatalekaiye huno huꞌneane.

Anumaya Kotiꞌa ma akufa aliꞌya vayaꞌaife nehaiye.
14 Meni huꞌnoa ke kakaeya huꞌka apaꞌkesa aliꞌka hao hupateteꞌka 

Anumaya Koti aulakale inake huꞌka ho “Anumaya Koti keleti ke oꞌvaiyo. 
Ke neꞌvaiya yaꞌmoꞌa laya nohiki ani ke neꞌafea vayaꞌai apaipa alino 
haviya nehe.” huꞌka apaumomo malo. 15 Kakaeya kanale aliꞌya veꞌka 
maisana yafe loꞌkiya vaisanakeno Anumaya Kotiꞌa amuseꞌka nehuno 
aliꞌnana aliꞌyafe nehaisikeꞌka kakaeya kavuya ohisikeꞌka Anumayamo 
lamakeꞌake kanale kemo aepaꞌa afiteꞌka huꞌka alakepa huꞌka hapapaiyo. 
16  Hapapaikanaꞌmaki kakaeya ma mopafi havikunaku ke alaki lamake 
huꞌka oho. Ina akufa havikunaku ke hisanana ani kemoꞌa miꞌko vaya 
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apavaleno yakalesikeꞌa Anumaya Kotiteka apaꞌkameꞌya ami auꞌava ya 
fole aike. 17 Apaꞌkameꞌya amiteꞌa keꞌapimoꞌa mako apamuꞌkana huno mai 
yaꞌapifi fole aiꞌneno alino ala apamu apalekaiye. Ani ke hapaꞌnepaiya 
vayaꞌaipati aole veꞌkalaꞌmokani anaꞌkiꞌa Himeneasiꞌae Filetasiꞌae 
maiꞌneꞌana ani ke huꞌnaꞌae. 18  Ani akufa ke nehaya vayaꞌmoki Anumaya 
Koti lamakeꞌake ke ako neꞌataleꞌa inake nehae “Vaya faliꞌnayapati ako 
eteꞌa hetiꞌnayanaketa makoꞌae eteta heꞌotikune.” Ani akufa ke haya yafe 
mako vayaꞌmoki Yisasife afiꞌa apaipafi maleꞌnaya vaya apaꞌku apaꞌkesa 
aliꞌa yaneꞌkaleꞌa aliꞌa haviya nehae. 19 Ani kava nehayaꞌmaki Anumaya 
Koti lamake keꞌa afiꞌa apaipafi maleꞌnaya vayaꞌmoki yafa akofetule loꞌkiya 
no neꞌkea kava huno lusi loꞌkiya vaino hanekaiye. Haneꞌnikeno ani no 
kimaleꞌnea yafate Anumayamoꞌa mako avoꞌmoꞌa inake huno kaꞌneane

“Anumayamoꞌa akaiꞌa anakaꞌa ako apaꞌkeno alakepa huꞌne.” huno 
huꞌneane.

Mako avoꞌmoꞌa inake huno kaꞌneane
“Nakaeya Anumayamo mafaꞌne maiꞌnoe.” huꞌa nehaya vayaꞌmoki 

haoꞌotake kava apaꞌkameꞌya amisae huno huꞌneane.
20 Ala veꞌkamo nopina fate fate akufa lapeꞌyaka haneꞌne. Mako 

lapeꞌa koli monileti alo nehuꞌa makomaꞌa efe koli yafateti alo nehuꞌa 
makomaꞌa yosaletiꞌae hapaletiꞌae alo huꞌnae. Mako lapeꞌa kanale aliꞌya 
alisaya yafe alo humaleꞌnayaꞌmaki makomaꞌa lavuya hisuna aliꞌya 
alisaya yafe alo humaleꞌnae. 21 Lape alo haya akufa kava huta kanale 
aliꞌya alisuna yafe lakaeya alo hulateꞌne. Ani yafe mako veꞌkamoꞌa 
avuya hisea haoꞌotake auꞌava yaꞌa neꞌataleno honiꞌya ofai aku ame 
maleno maiseana kanale aliꞌya alisea lapeꞌkana veꞌka maiꞌneno fatako 
veꞌka maikeanakeno kanaleꞌya huno Anumayaꞌa aya nehuno aliꞌya 
alisea loꞌkiyaꞌa haneꞌnisikeno miꞌko haiꞌoꞌae kanale aliꞌya alisea yafe 
akeva huꞌneno aliꞌya alike. 22  Alikeaꞌmaki honiꞌya yaꞌapi oꞌmaleꞌnisea 
apaipa apaꞌkesaꞌae vayaꞌmoki Anumayamofe “Eꞌka naya ho.” nehisaya 
vayaꞌmokiꞌae loꞌneꞌkaꞌka kakaeya miꞌko afina nahaeya vemoki nehaya 
haoꞌotake kava akeꞌka kahaꞌye hu ya kaꞌkameꞌya amiteꞌka ataleꞌka 
kaune heꞌka alakepa kava hu auꞌava yaꞌae Anumayamofe afiꞌka kaipafi 
maleꞌneꞌka nepu kasakife kahau kayamopafati neꞌkahainakeꞌka kaipa 
falu yapi maisana yafe kayamufa valo. 23  Ina kava nehuꞌka haoꞌotake 
apaꞌkesa neꞌafiꞌa anekinaki akufa ke nehatakeꞌa ke neꞌvaiꞌa ke huꞌa imafi 
mafi nehaya ke oꞌafeo. Ani akufa kemoꞌa alaki la hisaya auꞌava kavaꞌke 
alino fole neꞌaikeꞌka ako afiꞌnane. 24 Anumayamo aliꞌya veꞌkamoꞌa hai 
oꞌvaino makale ke oꞌapamaꞌkino vayaꞌaife aipa afino haviya huoꞌapateno 
ve aꞌneꞌaipina kanaleꞌya vase huno vaya alino apaya hise. 25 Ani kava 
nehisikeꞌa keꞌa oꞌafiꞌa ke neꞌvaiya vayaꞌai apaꞌku apaꞌkesa alino kayone 
nehuno kanale ka apavelino. Ina kava hiseana Anumaya Kotiꞌa ani 
vayaꞌai apaꞌku apaꞌkesa alino yahae hisikeꞌa apaipa aiꞌa yahae huteꞌa 
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“Lamake ke kanale ke haneꞌne huteꞌa afiꞌa halesafi?” 26  Aꞌkeꞌainaka ani 
vayaꞌaina Sataꞌa akaeya ke afisaya yafe kalifu hanakimaleꞌnea kalifumoꞌa 
heꞌnikeꞌa akaiꞌa ke aꞌkame malesaya yafe apatafa huꞌnikeno Anumaya 
Kotiꞌa ani kalifufati kalu hepatesikeꞌa lamake keꞌa afiꞌa alakepa hisaya 
apaꞌkesa neꞌafiꞌa ani kalifu aiꞌa hatuꞌmataleꞌa ekae.

Yisasi eteno ekefe hisea kanafina lusi kanaꞌake ya vaꞌyi huke.

3 �1 Ma yafe lapaꞌkesa afifi hutapa maiyo. Yisasiꞌa eteno ekefe hisea 
afina ala kana ya lakaeyapi fole aike. 2  Ani kana hapaisea kanafi 

vayaꞌmoki ina kava hukae. Apaꞌkaiꞌapi apaꞌkufaeꞌke nehapauno moni 
alisaya yafeꞌke lusiya huno nehapauno apaꞌkaiꞌapi apaꞌkufa aliꞌa nehaiꞌa 
“Ala veꞌka maiꞌnoe.” huꞌa nehuꞌa Anumaya Kotiꞌae vayaꞌapiꞌae huꞌa 
haviya huneꞌapateꞌa ita afoꞌapimoki ke afiꞌa aꞌkame oꞌmaleꞌa miꞌko kanale 
yafe “Amuse nehune.” huꞌa ohuꞌa haoꞌotake kavaꞌake hukae. 3  Ani kava 
nehuꞌa apaꞌkaiꞌapi afamofe apaꞌkesa afiꞌa noꞌapamiꞌa vayaꞌapimokife 
kahaove katove nehuꞌna naipa falu yapati aliꞌna atalekatoe huꞌa ohisaya 
vaya maiꞌneꞌa ke failitata nehuꞌa apaꞌkaeya apaꞌkufa akeꞌa hapaꞌye hu 
ya makaleꞌa aꞌkame neꞌmaleꞌa la nehuꞌa vaya hupateꞌa alakepa kavafe 
nohapaiye. 4 Ani kava hisaya vayaꞌmoki haviku ke nehatakeꞌa apaꞌkaiꞌapi 
vayaꞌmoki ke faiꞌa kame vayaꞌapi hapapaikae. Apaꞌkesa oꞌafiꞌa haoꞌotake 
kavaꞌake nehuꞌa apaꞌkufa aliꞌa hai vaya maiꞌneꞌa miꞌko apaꞌkufa akeꞌa 
hapaꞌye hu yafeꞌke afiꞌa amuse hukayaꞌmaki Anumayamofe nohapaiye. 
5 Ani vayaꞌmoki inake hae “Lakaeya mono ke neꞌafune.” nehuꞌa ameka 
apaꞌkufaleti kasuke nehuꞌa Anumaya Koti loꞌkiya yaꞌa apaꞌkameꞌya 
amiteꞌa kanale kava huꞌa uꞌeꞌa nohae. Ani kava nehisaya vayana maiꞌka 
halove hupato. 6  Ani kava nehaya vayapati mako vayaꞌamoki alu vayaꞌai 
nopi faleꞌa nehaikeꞌa ani nopi maiꞌnaya aꞌnemoki apaꞌkesa oꞌafiꞌa afaꞌa 
haviku maiꞌnayapi kake nehakeꞌa makaleꞌa apaꞌkaeya “Lamake nehae.” 
huꞌa ani keꞌapi afiꞌa aꞌkame malakeꞌa ani vemoki ani aꞌneꞌai apaipa 
apaꞌkesa aliꞌa kahalae nehae. Aliꞌa kahalae nehakeꞌa ani aꞌneꞌai haoꞌotake 
yaꞌapimoꞌa kanaꞌake hapaikeꞌa apaꞌkufa akeꞌa hapaꞌye nehuꞌa fate fate 
haoꞌotake yafe apaꞌkesa neꞌafe. 7 Ani aꞌnemoki miꞌko ke neꞌafeaꞌmaki 
lamakeꞌake kanale ke aliꞌa apaipafi noꞌmalae. 8  Aꞌkeꞌainaka Isipiti mopale 
mako lusa neꞌkiꞌa veꞌkalaꞌmokani anaꞌkiꞌa Yanesiꞌae Yapalesiꞌae Mosese 
ke male maleꞌnea ke aliꞌana haviya huꞌana anaꞌkameꞌya amiꞌnaꞌa akufa 
kava meni maiꞌnaya vayaꞌmoki ani haoꞌotake kava nehaya vayaꞌmoki 
lamake ke aliꞌa haviya nehuꞌa aꞌkameꞌya neꞌamiꞌa alakepa ohu apaꞌkesa 
afiꞌa Anumayamofe afiꞌa apaipafi oꞌmaleꞌnae. 9 Aꞌkeꞌainaka Isipiti aupalika 
lusa neꞌkiꞌa veꞌkala anaꞌkeꞌa alakepa huꞌnaya akufa kava huꞌa meni 
Anumayamofe afiꞌa apaipafi oꞌmaleꞌnaya vayaꞌmoki anekinaki haoꞌotake 
kava nehaya kava apaꞌkeꞌa alakepa huteꞌa “Haoꞌotake kavaꞌake vayane.” 
huꞌa hupatekae.
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Anumaya Koti ke atafa huꞌka loꞌkiya vaiyo.
10 Nakaeya ani akufa veꞌka oꞌmaiꞌnokeꞌka kakaeya Timotika miꞌko 

huꞌnoa kavaꞌae hapaꞌnepauva keꞌae neꞌmauva auꞌava yaꞌniꞌae neꞌnahaiya 
yaꞌmo aepaꞌae Anumayamofe afiꞌna naipafi maleꞌnokeꞌka ako nakeꞌnane. 
Nakaeya kanale huꞌna maiꞌneꞌna vaya ke oꞌapamaꞌkiꞌna vase huꞌna nahau 
hupate kavaꞌae vayaꞌaife nahau nayamopafati neꞌnahaiya yaꞌae kana ya 
fole neꞌaikeꞌna loꞌkiya vaiꞌnoa kavaꞌae ako akeꞌnane. 11 Yisasi ke nehoa 
yafe nakaeya aliꞌa haviya huneꞌnatakeno nakufa nakafu neꞌkea yaꞌae 
Atioꞌku kumateꞌae Aiꞌkoniamu kumateꞌae Lisatala kumateꞌae nakaeya lusi 
kalana nateꞌa namakiꞌnayaꞌmaki nakaeya loꞌkiya vaiꞌna maiꞌnoa ya ako 
afiꞌnane. Kalana nateꞌa namakitakeno Anumayamoꞌa nakaeya naya huno 
nakufa alino katiꞌnikeꞌna ofaliꞌna maiꞌnoe. 12  Ofaliꞌna afaꞌa maiꞌnoaꞌmaki 
lamake Yisasi Kalaisiꞌae aiꞌa kamaꞌneꞌa Anumaya Kotiꞌa nehaiya alakepa 
auꞌava kavaꞌa aꞌkame malesaya vayaꞌaina kame vayaꞌapimoki kalana 
apateꞌa aliꞌa haviya hupatekae. 13  Aliꞌa haviya hupateꞌa haoꞌotake auꞌava 
kava nehaya vayaꞌmokiꞌae kasuke ke nehaya apaune vayaꞌmokiꞌae lusi 
havi kava huꞌa miꞌko vayaꞌaina kasuke ke hapapaiꞌa aꞌa apavataka 
hukayaꞌmaki Sataꞌae ani kava huno ani kasuke ke nehaya vayaꞌaina 
makoꞌae kasuke ke hapapaiteno ano apavataka hisikeꞌa alaki havi 
kava hukae. 14 Havi kava hukayaꞌmaki lakaeya ako kave nelunakeꞌka 
ako lakeꞌka aeto huꞌnana yafe ako afiꞌka kaipafi maleꞌnana ke atafa 
huꞌka alaki huꞌka maiyo. 15 Inaki kakaeya aꞌkeꞌainaka aise mafaꞌne 
maiꞌneꞌka Anumaya Koti avopi kamaleꞌnea ke afiꞌnane. Ani avopi 
kemoꞌa kanale kaku kakesa kamiꞌnisikeꞌka Yisasi Kalaisife afiꞌka kaipafi 
maleꞌnisanakeno Anumaya Kotiꞌa kaku kame alino katike. 16  Anumaya 
Koti Fate Akufa Avamuꞌamoꞌa miꞌko Anumaya Koti avopi kamaleꞌnaya ke 
vaya hapapaikeꞌa kaꞌnae. Kaꞌnayanakeno ani kemoꞌa kanaleꞌya huno alino 
laya nehuno haoꞌotake kava nehuna ya lave nelino havi ka neꞌmalona 
yafe “Ataletapa ma kate veo.” huno kanale ka lave nelino alakepa huta 
uteta hisuna yafe kanaleꞌya huno laveliꞌne. 17 Ani kava huno alino laya 
nehiketa lakaeya Anumaya Kotife afita laipafi neꞌmalona vayaꞌaina ala 
loꞌkiya lamiketa lakaeya miꞌko afina kanale aliꞌya alisuna yafe avatati 
huta maiꞌnonanaketa alikune.

Kakaeya Anumaya Koti lamake ke huꞌka fole aiꞌka hapapaiyo.

4 �1 Anumaya Koti aulakaleꞌae Yisasi Kalaisiꞌa miꞌko faliꞌnaya vayaꞌae 
haekafa maiꞌnaya vayaꞌae kake hulatesea kanomo aulakaleꞌae 

nakaeya mani loꞌkiya ke kahapaikefe hoe. Yisasi Kalaisiꞌa ala kava 
ya alisea yafe koꞌkuꞌnapakati eteno esea yaꞌae huꞌna nakaeya mani 
loꞌkiya ke kahapaikefe hoe. 2  Kanale kanaꞌae havi kanaꞌae vayaꞌmoki 
“Afikune.” hisaya kanaꞌae “Oꞌafikune.” huꞌa hisaya kanaꞌae loꞌkiya vaiꞌka 
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Anumayamo ke huꞌka fole aiyo. Huꞌka fole neꞌaiꞌka haoꞌotake yaꞌape 
apaipa aiꞌa yahae hisaya yafe apauna heꞌka apavaleꞌka kanale kate apato. 
“Haoꞌotake kava nehaya yatapimo anonaꞌa alikayanaki maitapa halove 
huꞌnetapao.” huꞌka yuna kefati vase huꞌka hapapaiyo. Ani kava hisana 
yafe kosale oꞌkahaesikeꞌka vase huꞌka kanale ke huꞌka aliꞌka apaya ho. 
3‑4 Inaki vayaꞌmoki henakaꞌa lamake ke ohapaisikeꞌa oꞌafisaya apaꞌkesa 
afiteꞌa apaꞌkameꞌya neꞌamiꞌa apaꞌkaiꞌapi hapaisea keke afiꞌa hakaꞌa neꞌneꞌa 
apaꞌkaeya hapaisea ke hisaya vayaꞌae fate fate vayaꞌai ke neꞌafiꞌa alakepa 
ohu ke hisaya kemo avakeke afikae. 5 Afikayaꞌmaki kakaeya miꞌko afina 
miꞌko ya fole aisikeꞌka kaipa kakesale yakaiꞌneꞌka kana ya kakaeyate fole 
neꞌaiseana loꞌkiya vaiꞌka maiyo. Yisasi kanale ke huꞌka fole neꞌaina aliꞌya 
kanale huꞌka neꞌaliꞌka alakepa keꞌake nehuꞌka ani aliꞌya aliꞌka lama huꞌka 
alime uvo.

Poloꞌa inake he “Meni ako falikefe nehukeno 
aliꞌyaꞌni hano hukefe nehe.”

6  Nofi alakamo li laꞌkimaleꞌneꞌa Anumaya Kotiteka amuse ya 
neꞌamea avamete kava huꞌa nakaeya Anumayamo aliꞌya neꞌaloanakeꞌa 
nahaesakeno kolaꞌniꞌa lavitesikeꞌna falisoa kanaꞌni ako aupasi nehe. Ma 
mopa atalesoa kanaꞌniꞌa ako fole aiꞌneanakeꞌna falikoe. 7 Nakaeya Sataꞌae 
la huꞌnoana kanaleꞌya huꞌna la huꞌnoe. Anumaya Kotiꞌa “Naku naku huꞌka 
kate uꞌka vaꞌyi ho.” huꞌnea yate ako uꞌna vaꞌyi huꞌnoe. Anumayamo ke 
afiꞌna naipafi maleꞌnoa ya oꞌataleꞌnoe. 8  Ani kava huꞌnoa yafe Anumaya 
Kotiꞌa anonaꞌa kanale miyaꞌniꞌa nateꞌne. Kanale fatako huno lavaleno 
kake hulatesea veꞌkakeno kake hulatesea afina nakaeyafe “Kanale 
fatako veꞌka maiꞌnane.” hunateteno akaeya aliꞌya aliꞌnoa yate anonaꞌa 
kanale miya namike. Ani miya nakaiꞌnike oꞌalikoaꞌmaki miꞌko nalaki 
Anumayamoꞌa eteno esea yafe afiꞌa apaipafi maleꞌneꞌa amuse nehuꞌa 
akeva maiꞌnisaya vayaꞌae ani miya apamike.

Hano hu ke.
9 Nakaeyateka makale naku naku eno. 10 Timasiꞌa ma mopafi yafe 

haikeno nakaeya nataleno ako Tesalonaiꞌka kumate utekeno Kalesenisiꞌae 
veꞌka ako nataleno Kalesia koteka neꞌvikeno Taitasiꞌa ako nataleno 
Talamesia kumate uꞌne. 11 Uꞌeꞌa hutakeno Luꞌkuꞌa akaiꞌake nakaeyaꞌae 
loꞌkano maiꞌneanaki Maꞌkina avaleteꞌka loꞌkatana eꞌakeno Maꞌkiꞌa kanaleꞌya 
huno naya huke. 12  Nakaeya Tiꞌkiꞌkasina hutokeno Efesasi kumate ako uꞌne. 
13 Kakaeya esanate yatala yasi kenaꞌni Taloasi kumate Kapasi nopi ataleꞌna 
eꞌnoanaki kakaeya neꞌaliꞌka avoꞌniꞌae aliꞌneꞌka eno. Mememo akufaleti alo 
humale avofe lusiya huno neꞌnahaiyanaki aliꞌneꞌka eno.

14 Haesa kapa alo hu aliꞌya neꞌalea veꞌka Aleꞌkasataꞌa nakaeya 
lusiya huno alino haviya huꞌne. Haviya huneꞌnatea anonaꞌa henakaꞌa 
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Anumayamoꞌa akaeya miyaꞌa amike. 15 Lakaeya nehuna ke ani veꞌkamoꞌa 
lusi hai neꞌvaikeno alino haviya hunelateanaki kakaeyaꞌae ani kava 
hukatekayanaki maiꞌka halove huto.

16  Hokoteꞌa natafa huteꞌa kake hunataya afina mako vayaꞌmoki eꞌa naya 
hisaya yafe kake ohuꞌnayaꞌmaki natalakeꞌna nakaiꞌnike hetiꞌna maiꞌnoe. 
Anumayamoꞌa ani nataleꞌa uꞌeꞌa haya anonaꞌa havi ya oꞌapamise huꞌna 
Anumaya Kotiteka ke huꞌna afineꞌkoe. 17 Vayaꞌmoki nataleꞌnayaꞌmaki 
Anumayamoꞌa kanaleꞌya huno nakaeyaꞌae hetiꞌneno naya huno 
loꞌkiyaꞌa namikeꞌna miꞌko Isaleli nofi oꞌmai vayaꞌmoki Anumayamo ke 
alakepa huꞌa afisaya yafe ani ke huꞌna fole aiꞌna hapapaiꞌnoe. Ani kake 
hunataya vayaꞌmoki mako laiyoni afukana huꞌa nakaeya nahaꞌa nekefe 
huꞌnayaꞌmaki Anumaya Kotiꞌa kanaleꞌya huno nau vaino nakufa alino 
katiꞌne. 18  Alino katiteno Anumayamoꞌa miꞌko haiꞌoꞌae havi yapati nau 
vaiteno naku name alino katiteno akaiꞌa koꞌkuꞌnapi kava nehea kumate 
navaleno natekaiye. Ani yafe Anumayamo aki miꞌko afina alita asaka 
nehuta akaeya akike makoꞌae alita asaka hume hume haisune. Lamake.

19 Palisilaꞌae Aꞌkuvilaꞌae Onesifolasiꞌae akaiꞌa afamoꞌae nakaeya huꞌna 
falu fala hupatoa ke hapapaiyo. 20 Elasatasiꞌa Kolini kumate maiꞌnikeno 
Talofimasiꞌa lusi kali aliꞌnea yafe Mailitasi kumate ataleꞌna okeno maiꞌne. 
21 Maiꞌniki kakaeya yasi neꞌalea iꞌka fole oꞌaiꞌnisikeꞌka makale eno.

Miꞌko nepu lasaki Yupulusiꞌaki Putenisiꞌaki Linusiꞌaki Kolotiaꞌaki 
felukae huꞌa fulu fala hukatae.

22  Anumayamoꞌa kakaeya kaku kameꞌae loꞌkano maiꞌneno vaya alino 
kayone hu ya kamise huꞌna ke huꞌna afineꞌkoe. 
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